ol

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group
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Delivery Note ) 2946
Kandaii-Ne, i - ¢ Mo o 70w " Dilum i
Custormertg,’,, ~ o 2" ’

o

Mg

5 Lia.r:rer-Nr. Lieferschaln Datum
Comn foamisast Bon ae o Date
91001046
T 19 ol Guglomer Dota | " Our Dopanmant " Chonafrax Edonsen ¥ urorser
Votre méférence 5500039164 0000 Indic. compidm, cllent Notee dépariement TélfFaxintéme Notra ordre no.
0000008916 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50140385
18} Versandar/Way of ShipmentMode dexpadidon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Vemsandzelchen 2% Gosamtgewlcht kg/ Welght kas 7 Palds kg
forwarder HIVO B por b Hiods Gembaliage enicalion da tenvot brutioigrassinut netio/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25} Versandanschiit/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelfe/Unload Locatianflieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralTell-Nr. 25} MateralMaterlalRéfrence 30) Mange 31) Einheit
ltem Customer Parf No. /Dascription/Descip Quantity Unit
Poste Ré[érance dy cllont Produk harg batchiLot du Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEWV 286286 5 487048
5000008775
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 1 pc
HESON 15/62
280 pc

A% 9 Lq-g ﬂ o@fsamtsummelT otal quantity

Q\ng%(l&@%'ﬂ

190 19% W, b

KUEHNE+NAGEL S.r.l.

Quantita dichiarata:l%g
Quantita effettjva;
Tipo Imballaggio

Q

Confarmits afle schede d'imbalio:
Dat

Firm

ACCETTAZIONE MERCE

uantita l'rnba"i:)

tr:lki b\%\‘ﬂg@

Incoterms 204 0:

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
riot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Milnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIA

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 0%, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Penklingen

Distrlet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thoras Bricher, Dr. Alfons Hitscher 11
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S,p.A.
Via det Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hatden-Hr- < HE © - rrpafumt, |
‘Customer NG, = e Neg . Bag’ 7
foouellem - Mey ok
20007, 0 82330170 1 44082098 ..
5) Llgfarer-Nr, Llafarseheln Datum: -
Suppller No. Dalivery note Date
Code fournisseur Bon de [ivralson Date
91001048
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiOeder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableliung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftraps-Mr.
Your Referencs Addillonal Customer Data Qur Dopartment Phone/Fax Extension Cur Order Na,
Volre référence 55000391 64 00001 Indle, complam. ¢llant Nolre déparlement TélFax Intdme Notre ardre no.
0000008 HUG-LGV/Arn 5649 / 9300 50140385
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzaichen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwa_rgler HIVO . franco | portdd Mode d'emballage Identification de Fenvol bruttofgross/brut netto/netiet
Spedition Schweitzer X SEE HEITEHE 950 875
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) A fUnload 1 leu de déch it
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 18
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) MalorialTell-Nr. 29) MalerialMatardel/Réfrence 30} Menge ) Elnhelt
item Customar Part No. ¥ nDaserp CQuantity Unit
Paste Rétéronce du client Produklionseharge/Producilon batch/Lot du production GQuantité Unlté
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Hardness (HE) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % g 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
al 0,032 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
c 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMNMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDREDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denkingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfans Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-007159 vom 14.08.2018

pedition

]

4 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unferiegt trofz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsient toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen das clausa confraire, & la Convenlion relative au
Ubereinkommens (ber den Befdrderungsvertrag confrat de transport International des
im intern, Straflengiterverkehr (CMR), marchandises par route (MR),

2 Empfiinger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtflihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Klau prévu pour [a livraison da la mazchandise

O/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 20.08.2018

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;

4 Or und Tag der Ubernahme / Lisu et date de |a prise en chazge de la marchandisa

Ori{ Lieu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date  14,08.2018

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves at abseryations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documants annexas

D-86920 Denklingen

Untarschrift und Stempel des Absenders

g Pos, 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewieht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure da Ja marchandise Palds, kg cbm
1 82330167 -84 18 COLLI Getriebeteile 17.640
Summe:
il 18,00 COLLI 17.640,00
16 Anwelsungen des Absanders 17 Angaban zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibargiingan
von bis km
NN
4 8 Frachizahlungsanwelsung { Prescription daffranchissement 2+ Besondero Vereinbarun $nllols é!ﬂmia:gs 7\-’026 Modugnc \BR}
. . vl ciclaming SAC
unfrei - Rechnung an Empfanger Vi dei CIC
19 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in t b ¥
Kfz t
Anhanger
Fahrer
29 Benutzter Grenziibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtiuhrers

1-70026 MODUGNO

Signatura el fimbre fexpaditeur

Slgnatura et Umbre du transporteur

Unterschrift und Stempe! das Empféingers
Signature el timbre da desiinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Car-Benz-Strale 23

71634 Ludwligsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisliihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



